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TABULKA ZARIZOVACICH PREDMETU

OZNACENI Vi
L NAZEV PREDMETU SPECIFIKACE PRIPOJENI
PREDMETU
(mm)
L PODOMITKOVY  MONTAZNI
We o 1045
KLOZET ZAVESKY MODUL PRO ZAVESNE WC
‘ ) PISOAR S RADAROVYM
i PROR SPLACHOVACEM 230V 400
PODOMITKOVY MODUL PRO
) L VILEVKU 1330
VL )
VILEVKA ZAVESNA SPLACHOVAC 675-875
DREZOVA NASTENNA BATERIE
STOJANKOVA SMESOVACI
U UMYVADLO BATERIE 530
(ROHOVY VENTIL SV, TV)
BIDET ZAVESNY S PREPADEM S
OTVOREM PRO BATERI, BILY
B BIDET ($wv) 36x53x35 cm 120
PODOMITKOVY MODUL PRO
ZAVESNY BIDET

LEGENDA POTRUBI A ZNACEK

Pribézné  KlesajicT Stoupact Oskok v
svisle svislé svislé ramei
potrubf potrubf potrubf podlazi

AN -

LEGENDA ROZVODU

NOVE STAVAJICI/JINA” PROFESE

PITNA VODA — STUDENA

PITNA VODA — TEPLA

PITNA VODA — CIRKULACE

WC OZNACEN ZARIZOVACIHO PREDMETU

OZNACENI NAVRZENEHO VODOVODNIHO
STOUPACIHO POTRUBI

= POZARNI DOTESNENI ROZVODU DLE CSN 73 0810

LEGENDA ZNACEK A ARMATUR

KK
VK
PB
S

JiS
K
PV

POZNA

KULOVY KOHOUT

VYPOUSTECT KOHOUT

PEVNY BOD

SOUPE VODOVODNI

ZPETNA KLAPKA

PROTOCNA ARMATURA PRO EXP. NADOBU
POJISTNY VENTIL

MKA:

Polohy veskerych rozvodl pouZitych pro rekonstrukei budou pred
realizact provéfeny.

Vzddlenost  podpor  pro  potrubni  systémy  musi  odpovidat
montéznimu pfedpisu daného vjrobce, vodorovné trasy plastového
potrubi budou opatfeny Pz Zlaby.

Nové potrubi v kolektorech a v prostorach 1.PP bude izolovano
pouzdry z minerdlni vaty s Al folii, praméry jsou bliZe specifikovany
v TZ, v ostatnich prostorach bude potrubi izolovano termoizolaénimi
trubicemi z pénového polyetylenu, priméry jsou bliZe specifikovany
v Tz

Veskery vodovodni rozvod bude proveden z ffivrstveho potrubi s
¢editovou vlozkou. Jako dimenze potrub? na vykrese je pouZit
vjrobni rozmér potrubi s uvedenym vngj§im primérem D a
tloustkou stény.

Do dimenze DNSO bude uZito zdvitovych armatur, nad DNSO bude
vyuzito prirubovich spojd

Na potrub? TV a UT je zakdzano uZti pozinkovanjch tvarovek,
budou vyuZity vyhradn& mosazné zavity
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